
La  preghiera  di  s.  Francesco
davanti al Crocifisso di s. Damiano
O alto e glorioso Dio,

illumina le tenebre del cuore mio.

Dammi una fede retta,

speranza certa,

carità perfetta

e umiltà profonda.

Dammi, Signore, senno e discernimento

per compiere la tua vera e santa volontà. Amen.

È una preghiera che nasce in un tempo di crisi, di oscurità, dentro e fuori di sé.
Sono gli anni in cui Dio forma e trasforma Francesco. Una dura esperienza di
deserto e di fede, di tenebre e di luce…

Un aiuto per pregare: Crocifisso_s.Damiano_ITA

 

————————————————oo0oo————————————————

 

O Most High and glorious God,

enlighten the darkness of my heart.

Give me right faith,

certain hope,

perfect love

https://www.assisisantachiara.it/con-s-francesco-davanti-al-crocifisso-di-s-damiano-with-s-francis-before-s-damian-crucifix-avec-s-francois-devant-le-crucifix-de-s-damien/
https://www.assisisantachiara.it/con-s-francesco-davanti-al-crocifisso-di-s-damiano-with-s-francis-before-s-damian-crucifix-avec-s-francois-devant-le-crucifix-de-s-damien/
https://www.assisisantachiara.it/wp-content/uploads/2016/07/Crocifisso_s.Damiano_ITA.pdf


and deep humility.

O Lord, give me sense and discernment

in order to carry out your true and holy will. Amen.

This is a prayer that is born in a time of crisis, of darkness, both internal and
external. These are the years in which God forms and transforms Francis. It is a
tough experience of the desert and of faith, of darkness and of light…

A help for praying: Crucifix_s.Damiano_ENG

 

————————————————oo0oo————————————————

 

Ô Dieu haut et glorieux,

illumine les ténèbres de mon cœur.

Et donne-moi la foi droite,

l’espérance certaine, la charité parfaite

et l’humilité profond.

Donne-moi le sens et la connaissance, Seigneur,

pour que, moi, je fasse ton saint et véridique commandement.

Amen.

C’est une prière qui naît dans une période de crise, d’obscurité, à l’intérieur et
hors de soi. Ce sont les années où Dieu forme et transforme François. Une dure
expérience de désert et de foi, de ténèbres et de lumière…

An aide à prier: Crucifix_s.Damien_FRA

 

————————————————oo0oo————————————————

https://www.assisisantachiara.it/wp-content/uploads/2016/07/Crucifix_s.Damiano_ENG.pdf
https://www.assisisantachiara.it/wp-content/uploads/2016/07/Crucifix_s.Damiano_FRA.pdf


 

¡Oh, alto y glorioso Dios!,

ilumina las tinieblas de mi corazon

y dame fe recta,

esperanza cierta, caridad perfecta

y humildad profunda.

Dame, Señor, sentido y conocimiento

para que cumpla tu santo

y veraz mandamiento.

Amén.

Es una oracion que nace en un tiempo de crisis, de oscuridad, dentro y fuera de
sí.  Son  años  en  los  cuales  Dios  forma  y  transforma  Francisco.  Una  dura
experiencia de desierto y de fe, de tinieblas y de luz…

Una ayuda para orar: Crucifijo de s. Damian_ESP

 

————————————————oo0oo————————————————

Höchster, glorreicher Gott,

erleuchte die Finsternis meines Herzens

und schenke mir rechten Glauben,

sichere Hoffnung und vollkommene Liebe.

Gib mir, Herr, das rechte Empfinden und Erkennen,

damit ich deinen heiligen und wahrhaften Auftrag erfülle. Amen

Dieses  Gebet  entstand  in  einer  Phase  der  Krise,  der  inneren  und  äußeren

https://www.assisisantachiara.it/wp-content/uploads/2016/07/Crucifijo_s.Damian_SPA.pdf


Dunkelheit.  Es  sind  die  Jahre,  in  denen  Franziskus  von  Gott  geprägt  und
gewandelt wird. Franziskus erfährt sich in der gegensätzlichen Erfahrung von
trockener Wüste und tiefem Glauben, von Finsternis und Licht…

Hilfe zu beten: Kreuz_s.Damiano_DEU

 

https://www.assisisantachiara.it/wp-content/uploads/2016/08/Kreuz_s.Damiano_DEU.pdf

